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Th« Imtituti bas atMmptad to ototain th« bett orififial

Gopy availabl* for filming. Faaturat of thii eopy which

may ba biWiograpliically uniqua, which may ahw any

of tfM imafa* in tha raproduetion, or which may
lignificantly changa tha usual mathod of filming, ara

chadcad balow.

L'Institut a microfilmé la maillaur axamplaira i|u'il

:ui a été potiibla da m procurer. Las détails da cat

axamplaira qui sont paut-étra uniquas du point da *ua

bibliofraphiqua, qui pauvant modifier uiw imafa

raproduita. ou qui pauvant axigar una modification

dans la méthoda normala da filmaga sont indiqués

ei-dassous.
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Couverture de couleur

Covers damagad/

Couverture endommagée
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Covers restored and/or iaminatad/

Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/

Le titre de couverture manque

Coloured maps/

Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.c. other than Mue or Mack)/

Encre de couleur (i.e. eutre que Meue ou noire)

CokMiied plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Sound with other matériel/

Relié avec d'autres documents

Tight bindtng may cause shadows or (fotortion

along interior margin/

La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

D

Blank leaves addad during rastoration may i

within tha text. Whenever passible, thèse hâve

been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dé t le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces peges n'ont

pas été filmées.

Additional comments:/

Commenuires supplémentaires:

Coloured pages/

Pages de couleur

PagH damagad/

Pagss endommagées

Pages restored and/or Iaminatad/

Pages restaurées et/ou pellieulées

Pages discoloured. stiined or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/

Pagss détachées

HShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Continuous pegination/

Pagination continue

D Inciudes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header uken from:/

Le titre de l'en-téte provient:

Title page of issue/

Page de titre de la livraisonn
P^ Caption of issue/

Titre de départ da la livraison

Masthead/

Générique (périodiques) de la livraison
I I

Masthead/

This item is filmad st the réduction ratio checked bekiw/

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.
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